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Forord


Den biografforestilling, som har gjort størst indtryk på mig, overværede jeg i en lille by i Bolivia. Bitterligt koldt var det, og tilskuerne – et lille hundrede ludfattige quechua-indianere – sad indsvøbt i opsprættede sammensyede lærredssække og klappede voldsomt ad wild-westfilmens hvide supermænd, der under militærmusik var i færd med at udrydde quechuaernes nord-amerikanske fætre.



Rødhuderne! Ingen anden folkerace er der drejet så mange løgnagtige film om. Indianerne har altid haft en „dårlig presse“. De er blevet fremstillet som lystmordere, som naturens muntre sønner, som dyr i menneskeskikkelse, som usle tiggere. Først i disse år lyder nye toner: der finder folkedrab sted på Sydamerikas indianere. Red dem!



Men kan vi redde dem, og hvad skal der ske dem, vi eventuelt redder? Fremskridt dræber. Fremskridt kan ingen standse, og hver eneste, der læser disse linier, kommer af fædre, som generationer igennem har formået at tilpasse sig fremskridtets krav. Det er i sidste instans os, som afgør, om de overlevende indianske stenalderfolk skal leve som sjældne dyr i en nationalpark eller skal tvinges ind i det omgivende moderne samfund.



Velmenende politikere, velmenende etnografer, velmenende læserbrevskrivere, alle har de deres opfattelse af disse spørgsmål. Men kun få synes at spørge om, hvem og hvordan de indianere er, vi vil hjælpe, hvem og hvordan de modstandere er, vi vil til livs. Alle tager de for givet, at der er de gode og de onde. Wild-west-indianerromantikken kører videre, denne gang med modsat fortegn.

Jeg giver ikke de efterfølgende sider ud for at være sandheden om indianerproblemerne, men jeg vover den påstand, at der er lys og skygge på hver side. Jeg erklærer som min overbevisning, at ikke al såkaldt storkapital har været til skade for den jævne sydamerikaner, at ikke alle diamantjægere og gummisamlere er djævle på jord, og at ikke alle uciviliserede indianere er engle.



Jeg bygger mine påstande på rejser igennem et kvart århundrede i disse områder, indrømmer dog, at jeg muligvis har misforstået adskilligt – hvem kan 100 pct. følge en stenalderindianers tankegang efter at den har passeret tre tolke?

Der synes at være tusinder og dog ingen løsning på spørgsmålet om, hvordan man skal lade sin bror fra stenalderen blive ens ligemand.

Arne Falk-Rønne









18 eksempler på indianermord


Dette er kun 18 eksempler på forfølgelse og drab af indianere. Som følge af en vedvarende kritik i brasilianske aviser, nedsatte det brasilianske indenrigsministerium en kommission, der skulle indsamle bevismateriale. Det første af dette materiale blev offentliggjort i marts 1968. Der var da indsamlet 1500 dokumenter og materialet fyldte seks store kufferter. Der blev nævnt 300 eksempler på folkedrab. Der blev udpeget 134 hovedansvarlige for myrderierne. Efter offentliggørelsen er der fremkommet endnu hundreder af eksempler på overgreb mod indianerbefolkningen i så godt som hver eneste republik i Sydamerika. Nogle dokumenter mangler imidlertid. De gik tabt ved en mystisk brand i Servicio de Protestao aos Indios kontorer i Brasilia. De handlede om navngivne embedsmænds tyverier, om fupsalg af indianeres jagtområder til politikere og velhavende godsejere …



1. Tapayúna-stammen ved Rio Arinos udslettedes i 1967 ved at en handelsmand blandede arsenik i mel og sukker, som han overlod stammen ved tuskhandel. Der blev senere drevet klapjagt på de resterende indianere af professionelle indianerdræbere, men det menes, at et halvthundrede tapayúnaer holder til i det utilgængelige urskovsområde Serra do Tombador. Tapayúnaer er „tallerken-indianere“ og derfor lette at kende; der er pæne præmier for pistoleiros (revolvermænd) at hente for afhuggede tapayúnahoveder.



2. Cinta largaerne ved bifloder til Rio Juruena udryddedes i 1962/63 ved beskydning af bopladserne fra en flyvemaskine og ved direkte angreb af pistoleiros. Man regner med der har været 10.000 cinta largaer; der er næppe 20 i live i dag. Deres jagtgrunde er overtaget som gummitapperland af firmaet Arruda e Junqueira.



3. Krahóerne boede oprindelig i området mellem Rio Manoel Alves Pequena og Rio Vermelho. Velhavende godsejere fra Pedro Alfonso-egnen ønskede stammens land til kvæggræsning og kakaobeplantning og arrangerede overfald på landsbyerne. Mere end 100 krahóer blev dræbt; resten blev tvangsforflyttet til et usundt malariaområde, hvor de er ved at uddø på grund af underernæring og sygdomme.



4. Maxakalierne var for år tilbage en stor og rig stamme, som nød stor anerkendelse blandt de omboende indianere. Men da byen Belo Horizonte bredte sig, fik deres jagtgrunde stor værdi, og de anbragtes i Posto Indio Mariano de Oliveira, hvor det tildelte kvæg blev franarret dem. Da de ikke havde noget at leve af, gik de i 1966 til angreb på de godser, som nu var oprettet på deres tidligere jagtterræn. Godsejerne overlod dem frit så megen brændevin, de måtte ønske, og da de stærkt berusede atter angreb godsejerne for at skaffe sig føde og mere brændevin, var pistoleiros i mellemtiden nået frem og dræbte hundreder af dem. For at redde den brøkdel af stammen, som overlevede pistoleiroernes jagt på dem og sukkerbrændevinens indflydelse, er der overladt dem et nyt stykke land samt indført spiritusforbud.



5. Nambikwáraerne (et fællesnavn for adskillige stammer) lever for størstedelen i det territorium, som er opkaldt efter indianernes beskytter, marskal Rondon. Men det har ikke nyttet dem noget, da indflydelsesrige kredse fandt ud af, at området var rigt på tin-malm, gummi og balata-træ. Indianerdræbere jager dem med blodhunde, og et par afskårne indianerører indbringer pistoleiroen ca. 25 kr. Der er måske 500 nambikwáraer tilbage af en stamme, som for ti år siden sandsynligvis talte over 5000 individer. Et telegram fra Associated Press i maj 1968 meddelte, at myrderierne fortsætter.



6. Pakáa-novaerne var for et kvart århundrede siden en indflydelsesrig stamme i Rondónia. I århundredets begyndelse angreb de og blev selv angrebet af Mad Mary-Jernbanens vagtmænd; derved skal adskillige tusinde være blevet dræbt. Hovedparten af stammen flyttede sydpå og havde deres jagtgrunde i junglerne øst for Rio Guaporé. Da den store jordvej op gennem Rondónia blev anlagt, steg jordens værdi kolossalt. Dette kostede de fleste af dem livet. Gummisamlere og pistoleiros i godsejernes tjeneste omringede deres bopladser og skød enhver, som forsøgte at undslippe. En del af de tilfangetagne kvinder lever som prostituerede i udkanten af handelsstedet Guajara Mirim.



7. Pataxó-stammen på Itabuna-egnen i staten Bahia blev for en del år siden næsten udryddet af kakaoplantører, som iværksatte en tvungen koppevaccination af indianerne. I stedet for at få indpodet koppevaccine fik pataxóerne indpodet selve sygdommen. Da mange blev syge men ikke døde, sørgede morderne for at sende dem inficeret tøj. Der er kun få pataxóer tilbage, og deres fædres jord ejes nu af kaffe- og kakaoplantører.



8. Boróroerne var et af Sydamerikas mest stridbare og frihedselskende indianerfolk, som længe formåede at holde sig civilisationen fra livet i Mato Grosso syd for Rio Xingus flodsystem. De blev overflyttet til et reservat, hvor man berøvede dem alle jagt- og fiskerimuligheder og henviste dem til tiggeri. De overlevende boróroer arbejder nu som slaver på godserne. En boróro-pige fortæller til undersøgelseskommissionen om forholdene: „Jeg var endnu et barn, da de tog min mor fra mig. Senere hørte jeg, at de havde hængt hende op og ladet hende hænge i armene en nat igennem. Hun var meget syg, og jeg ville ikke se hende, før hun døde. Jeg blev pryglet med en læderpisk, når jeg ikke udførte mit arbejde til deres tilfredsstillelse. Alle vi indianske piger blev misbrugt. En dag tilkaldte SPI-funktionæren en gammel håndværker og befalede ham at reparere, en ovn. Som løn forlangte han en indianerpige. Derpå gik funktionæren med ham til skolen og sagde, at han kunne udvælge sig den af pigerne, han ville. Den gamle mand slæbte af med hende, og vi hørte ikke mere til hende.“



9. Palikur-stammen og andre stammer i Amapá-staten lever under koncentrationslejragtige forhold på SPI-posten, der er oprettet for at beskytte og ikke udnytte indianerne. Noget lignende gælder andre SPI-poster ud over Brasilien. Den gennemsnitlige levealder er for mændenes vedkommende ca. 40 år, for kvinderne lidt højere. I Nonoa-posten er fængslet en celle på 1,30 m gange 1,00 m; der er intet toilet, og der renses aldrig ud, når en indianerfange sidder i torturhulllet. Hvis han ikke udfører det arbejde han skal, bindes han til et træ og piskes, efterlades i den brændende sol med salt i sårene, eller hans ankel anbringes mellem to kiler, der langsomt klemmes sammen.



10. Corotiré- stammen med flere stammer, som lever i nærheden af SPI-posten Fraternidade Indigena (som betyder „Indfødt broderskab“!) har i særlig grad været udsat for brutalitet fra embedsmændenes side. Her må indianerbrødrene arbejde i de hvides køkken fra 6-års alderen. En pige på seks år er af sin hvide herskerinde blevet tvunget til måned efter måned hver eftermiddag at stå op i 4 timer for at vugge hende i hængekøjen. Der udleveres kun mad én gang om dagen, og indianere, som forsøger at flygte fra posten, har ingen mulighed for at vende tilbage til de nærliggende jungler, som nu tilhører rige hvide skovejere.



11. Tukunaerne, der fører en nomadetilværelse ved bifloderne til den øvre Rio Solimões (en del af Amazonfloden) på grænsen mellem Brasilien og Peru, indfanges af godsejere og gøres til slaver på ejendommene. Ofte lænker deres herrer dem til husstolperne natten over for at sikre sig, at de ikke flygter. Kriminalkommissær Neves da Costa Valle fra forbundspolitiet oplyser, at forholdene for tukunaerne næppe er bedre i dag end under indianerforfølgelserne i den store gummitid. Syge bindes til træer og overlades til sig selv uden vand i flere dage.



12. Desinãer og andre småstammer, som lever på begge sider af grænsen mellem Brasilien og Colombia, bliver af regulære banditter eller af politiske forbund, der lever en bandetilværelse, tvunget til at deltage i colombianske bandekrige. Indianerne anvendes som fortropper i områder, hvor der er fare for, at miner er lagt ud. Desuden benyttes de som lastbærere. Da der er tale om lavlandsfolk, som må slæbe store byrder i bjergene, er dødeligheden høj.



13. Engvera-stammen fra Rio Sinu (i Colombia) blev i 1966 af bevæbnede kolonister tvunget til at forlade deres jord. Nogle få gjorde modstand, blev dræbt, hakket i stykker og sømmet til væggene i hytterne. Politiet foretog sig intet.



14. Tiniguaerne fra Guayabero blev i 1958 totalt udslettet af terrorgrupper.





15. Motilonerne har haft en forfærdelig skæbne. De bor på begge sider af den colombiansk-venezuelandske grænse. Af en stamme på oprindelig 5000 medlemmer er der i dag kun ca. 300 tilbage. Mere end 90 blev dræbt, da kolonister i 1957 angreb en af deres landsbyer. En italiensk-født godsejer beordrede henrettelse af de indianere, som ikke ville forlade deres jord. Paul Straki, en mand der var modig nok til at afsløre dette, blev anmodet om at forlade Venezuela. Politiet kunne ikke beskytte ham, „fordi der var for mange penge indblandet i det“.



16. Barierne kom i slutningen af 30’rne i konflikt med oliefirmaerne Texaco og Colpet, som trængte ind på deres område. Ca. 1500 af 3000 blev dræbt ved luftangreb og private straffeekspeditioner. I 1966 døde i hundredvis af epidemier.



17. Guiavaerne ved Rio Casanare i Intendencia Arauca i det nordøstlige Colombia er nomader og jages af politi og kolonister. Den svenske etnograf Lars Persson besøgte dem i juli 1968, efter at de var blevet angrebet fra baghold af en gruppe kolonister. De havde kun buer og pile at forsvare sig med, og 20 blev dræbt.



18. Japreriaerne, der boede i den nordlige del af Sierra de Perija i Venezuela i 1964, er sporløst forsvundne. Persson påstår, at katolske missionærer med militæreskorte har tvangsfoifiyttet stammen og splittet dens medlemmer op.









Hvordan Don Manoel fik jord


I Brasiliens indre højlandsområde Mato Grosso stager vi os frem på den idylliske flod Rio Arinos. Indtil for få måneder siden var disse fredfyldte skovområder jagtterræn for tapayúna-indianerne. I dag menes hele stammen at være udryddet, og al jorden og de værdifulde træsorter er opkøbt af rige jordspekulanter. Enkelte områder er udstykket i mindre lodder og videresolgt til kolonister.

Om tapayúnastammen ved man ikke så meget; men de gummisamlere, som har vovet sig ind på deres territorium for at malke gummitræerne for saft, fæstnede sig ved, at de voksne stammemedlemmer indskød en træskål i underlæben. Tapayúnaerne blev derfor kaldt for „trælæbefolk“, som er de brasilianske urskovskolonisters betegnelse for tallerkenindianere.



Vor stagmand, don Manoel, fortæller kun en historie, som allerede har stået i de brasilianske aviser, men han hører til dem som har fået sig et skøde på en jordlod ved floden og ser derfor sagen fra sit eget synspunkt: han er pludselig blevet jordejer, fordi indianerne er udryddet. Hvad han aldrig havde turdet drømme om, er gået i opfyldelse fra den ene måned til den anden. Hans børn skal ikke længere sulte, for nu kan han plante sine egne sødkartofler og dyrke sin egen jord. Han skal ikke længere være træl på et gods. Fremtiden er hans. Gud er en brasilianer, og Gud gør det godt for alle ordentlige brasilianere, som deltager i „den store march mod vest“ for at tage vildmarksjorden i besiddelse. Don Manoels mørke øjne får en glans af fløjl; han er stolt af at leve i et land, der har kolonier inden for dets egne grænser.

Hvordan fik han sin jordlod? Han beretter gerne derom. En flodskipper drev tuskhandel med tallerken-indianerne ved at anbringe dåser med mel og sukker på visse steder langs Rio Arinos’ bredder. Dette er Mato Grosso, langt fra by og almindeligt handelssamkvem, så der var vel intet at sige til, at skipperen forlangte god betaling for sit sukker. Efter et par nætters forløb blev  varerne fjernet, og indianerne havde i stedet lagt pile, buer, køller af træ og bolachas, som er store bolde af røget rågummi. Det er en form for varebytte, som kaldes for spøgelseshandel, og den har i årtier været udbredt mellem ukendte stammer og handelsfolk, som i pramme og kanoer har befaret floderne i Mato Grosso.

Skipperen, hvis navn don Manoel ikke kender, havde handlet med tapayúnaerne i mere end et år, da han blev nødt til at rejse til Cuiabá, hovedstaden i Mato Grosso. Men han sendte sin bror i stedet, for spøgelseshandelen var alt for indbringende til at opgive. Broderen var ung; han tog ind hos en hvid kolonist, hvor han forelskede sig i datteren i huset. Forholdet fik følger, og i Brasilien ser man anderledes på den slags, end vi er tilbøjelige til i Skandinavien. Kolonisten og hans venner dræbte flodskipperens bror, lagde liget ud i skoven på et af kontaktstederne for spøgelseshandelen, stak pile i det, således at skipperen ved sin tilbagekomst til Rio Arinos havde grund til at tro, at hans bror var blevet myrdet af indianerne. Samtidig meddeltes til omverdenen, at tapayúnaerne var gået til angreb, og at enhver civilizado derfor måtte være i sin gode ret til at dræbe de indianere, han mødte på sin vej.

Flodskipperen godtog kolonisternes forklaring på broderens død. Som hævn blandede han arsenik i det sukker, han lagde ud til spøgelseshandelen med indianerne og modtog de sædvanlige varer i bytte. I dage og uger efter fandt man tapayúnaernes lig i krattet. Nu og da kom dødssyge indianske kvinder og børn ned til flodbredderne for som en sidste desperat udvej at prøve på at få hjælp fra kolonisterne, hvem de hidtil havde gjort alt for at undgå at komme i berøring med. Måske forstod de ikke, at der var sammenhæng mellem deres stammefrænders død og det sukker, de hidtil havde spist uden at blive syge af det. Men kvinderne fik ingen hjælp, og ingen tog sig af børnene. De blev alle skudt ned af „indianerjægere“, som var strømmet til i håb om spændende jagtoplevelser. Tapayúna-stammen blev udryddet i løbet af få måneder. Don Manoel stråler over hele ansigtet, da han beretter om det.



For Manoel og hundreder af andre kolonister betød denne drastiske „løsning“ af indianerproblemet langs Rio Arinos, at området ikke længere var fredet som indianerterritorium, for der var jo ikke flere tapayúnaer tilbage. En stor del af det blev opkøbt af en jordspekulant fra São Paulo, som aldrig havde været på stedet. Han udstykkede det igen til billige penge til kolonisterne, som nu var blevet jordejere. Området blev åbnet for gummisamlere, som nu uden risiko i fuldt mål kunne udnytte gummitræerne, diamantjægere kunne færdes uhindret i skovene og i krattet, kakaoplantører begyndte at tænke på at lægge godser langs bredderne. Den store landevej mellem Brasilia og den nordvestlige del af landet ligger kun 400 km borte, og don Manoel tror allerede nu på, at en sidevej vil blive ført ind til Rio Arinos. „Min jord vil stige til det tidobbelte i værdi,“ siger han. „Den dag vil komme, da jeg kan køre i bil til Cuiabá, og det skylder jeg altsammen et par hundrede gram arsenik! “

Jeg betragter ham fra stævnen af kanoen. Der må da være en tone af ironi i hans udsagn. Men jeg kan ikke spore den. Han stager videre ad den paradisiske flod, og kanoen glider dovent af sted under den turkisfarvede himmel. Han griner venligt til mig, denne nye jordejer fra det indre af Mato Grosso: „Vi har et ordsprog her i Brasilien,“ siger han. „Døde indianere sladrer ikke.“ Han griner nu så højt, at kæmpefrøerne et øjeblik synes at holde inde med deres kvækken: „Giv mig en spand fuld af arsenik, og inden et år ejer jeg et kæmpe-gods!“









Gummi på indianernes jagtgrunde


For få år siden vidste man ikke ret meget om indianerstammen cinta largaerne. En missionær forsøgte i begyndelsen af 1960’erne ved talrige lejligheder at opnå deres fortrolighed, men de jog ham bort fra deres malocaer (fælleshytter).

For tre eller fire generationer siden synes de at have haft en vis kontakt med civilizados; sandsynligvis er en del af dem blevet indfanget som slaver under „den store gummitid“.

Mødet med civilizados må have gjort et sådant indtryk på dem, at de siden ikke blot har undgået enhver berøring med civilisationen, men også har anset det for en god gerning at dræbe alle indtrængende. Da missionæren opnåede kortvarig kontakt med dem, levede de på stenaldervis, drev jagt med curare-forgiftede pile og ærede deres døde ved store årlige fester, hvor de berusede sig i en drik, som fremstilledes ved en gæringsproces.

Cinta largaernes jagtgrunde lå fortrinsvis omkring den øvre Rio Aripuanã og nu og da langs bifloderne til Rio Juruena. Omkring 1962 besluttede firmaet „Arruda e Junqueira“, der opkøber gummisamlernes røgede rågummikugler og til gengæld sælger dem de nødvendige varer, at oprette en station i handelsstedet Aripuanã. Dette medførte, at der blev mere arbejde for flere gummisamlere, og at deres „malkeruter“ kom til at strække sig længere ind i junglen. Mødet med cinta largaerne var uundgåeligt, og indianerne dræbte enhver gummisamler, de traf.

„Arruda e Junqueira“ indså, at samtlige dets gummisamlere inden længe ville forsvinde fra området. Det ville betyde store tab for firmaet, og for at forhindre denne udvikling sendte man inspektør Francisco de Brito op til Aripuanã med den opgave „at skabe tålelige arbejdsvilkår for de fredselskende gummisamlere“.

De Brito optrådte i Aripuanã og på omliggende junglestier med automatpistol og en én meter lang tapir-læderpisk. Når han fangede en indianer, samlede han gummisamlerne omkring sig og underholdt dem med at lege „besøg hos tandlægen“. Til indianeren skreg han: „Luk munden op, dit dyr!“ Og stak pistolen ind og fyrede den af.

Francisco de Brito og hans ekspedition udryddede næsten samtlige cinta largaer i løbet af få måneder, men de fik også udmærket støtte af piloten Lombardi Xató, der med sin maskine var blevet chartret af de Brito. Ved den årlige quaraup-fest samledes indianerne i en af de største landsbyer og Xató fløj flere gange hen over landsbyen og nedkastede små pakker med sukker. Det beroligede festdeltagerne, som troede, at en eller anden ønskede at komme i forbindelse med dem. De stod i hundredvis på den åbne plads mellem fælleshytterne og rakte hænderne op efter mere sukker, da Xató omsider slyngede dynamit ned iblandt dem.





Det lykkedes ikke at få dem alle dræbt. Xató opdagede en måneds tid senere, at adskillige overlevende familier havde bygget nye hytter ved den øvre Rio Aripuanã. Senhor Chico Luis og hans pistoleiros fik besked om at udslette de resterende cinta largaer. Hver af ekspeditionsdeltagerne fik løfte om et beløb på ca. 100 kroner pr. dræbt indianer. Blandt dem var pistoleiro Pereira dos Santos, som følte sig snydt af de Brito. Derfor opsøgte han pater Edgar Smith. Pateren optog hans beretning på en båndoptager og spillede den for politimesteren i Cuiabá.



Vidnet dos Santos berettede:

„Vi sejlede i en stor kano op ad Rio Juruena. Vi var seks erfarne mænd under anførsel af Chico Luis, som rettede sin maskinpistol imod os, hver gang han havde givet os en ordre. Vi sejlede i adskillige dage, før vi nåede „Nordbjerget“. Her forlod vi kanoen og gik vild i junglen, selv om Chico havde medbragt et kompas. Men Xatós maskine opsporede os og nedkastede ammunition og levnedsmidler. Fem dage senere var vi igen gået vild og havde intet at spise. Milliarder af stikmyg havde boret sig ind under huden på os, og vi var ved at gå til af moskito-bid. Vi ønskede alle at vende tilbage til Aripuanã, men Chico truede med at skyde den første, som forsøgte at flygte.

En dag fandt vi cinta largaernes nye hytter, som endnu ikke var bygget helt færdige. Vi sneg os ind på skudhold, og om morgenen, da lyset kom, begyndte indianerne at bygge videre på hytterne. Chico lagde mærke til, at en af dem gav befalinger til de andre. Det måtte være høvdingen, mente han. Mig beordrede han at skyde den indianer, som stod ved siden af. Han skød høvdingen. Jeg skød den anden og traf ham med første skud i hjertet. Det gik alt sammen hurtigt. Vi løb ind i hytterne og skød de andre. Men der var en ung indianerpige, som endnu var i live. Hun havde et barn på ca. 5 år på armen, og den lille skreg af fuld hals. Jeg bad Chico om at skåne barnet og pigen, men han skød barnet i hovedet med sin 45-pistol og råbte: „De satans bastarder skal alle udryddes.“

„Lad dog pigen få lov til at leve“, bad jeg. „Mændene har ikke haft en kvinde i lang tid, og bagefter kan vi give de Brito hende.“ Vi troede, han havde mistet forstanden, for han hængte pigen op mellem to træer med hovedet nedad, således at benene var adskilt. Så hævede han sin machete (junglekniv) og huggede hende med stor kraft i to dele i ét eneste hug.“

Dos Santos slutter sine udtalelser med at sige:

„Jeg ønsker udtrykkeligt at betone, at jeg personlig ikke har noget imod indianere. Men det er en kendsgerning, at de optager værdifuldt land, som derfor ikke kan udnyttes. Der er mange mineraler på deres jagtgrunde. Derfor må de væk. Og hvis de ikke selv kan indse det, må vi fjerne dem med magt.“




Samtale med en indianerdræber

Indianerdræberen Senhor Jorge har ikke været let at opspore, for han og hans kammerater ved udmærket godt, at de i udlandet ikke har noget godt ry. Jorges far er tysk, moderen brasiliansk, og Jorge er vokset op i grænseegnene til Paraguay og Argentina. Egentlig ville han have været officer, men af forskellige grunde lod det sig ikke gøre, og han fik i stedet ansættelse i et privat vagtselskab i São Paulo. Her hørte han, at kolonisterne var interesserede i at få fat i nogle mænd, som kunne forsvare dem mod indianernes overfald. Han arbejder nu for en godsejer, der har købt jord i nærheden af Pimenta Bueno i territoriet Rondónia.

„Jeg bryder mig ikke om, at De kalder mig for chacinador“, siger han. „Det er et udtryk, blødsødne indianerelskere har givet mig og mine venner, og det er ganske misvisende“.
„Men chacinador betyder indianerdræber, og De dræber da indianere, ikke? Eller hvordan skal jeg udtrykke det? De driver jagt på dem?“
„Politiet dræber mordere, ikke? Vi dræber mordere. De indianere, vi driver jagt på, er forbrydere mod vore love, mod vort samfund. De har gjort sig skyldige i umenneskelige forbrydelser: de har røvet og voldtaget kvinder, de har tortureret og myrdet kolonister og fattige gummisamlere. Vi udfører en samfundsnyttig gerning ved enten at dræbe dem eller i hvert fald give dem så megen skræk i livet, at de flygter længere ind i skovene og lader kolonisterne i fred.“
„Før hovedvejen kom op gennem Rondónia, boede der ingen hvide mennesker i dette område,“ fortæller han. „Det var pakáa-nova-stammernes jagtmarker. De er halvnomader og bliver på et sted til deres maniokplantager er så udpinte, at de ikke kan høste flere afgrøder; så finder de nye jagtområder og anlægger nye beplantninger. Jagt og fiskeri er det vigtigste for dem; de ofrer måske ti timers arbejde i løbet af et halvt år på deres junglemarker. Ingen ved, hvor mange pakáa-novaer der findes, men på et landområde på Hollands størrelse er der næppe mere end 5000, og selv om der er kommet en halv snes kakao- og kaffeplantager langs hovedvejen, og selv om gummisamlerne nu og da går ind på stammens stier og tapper gummi, kan det på ingen måde skade pakáa-novaerne. Alligevel angriber de ustandselig vore gummisamlere, alligevel gør de livet uudholdeligt for kakaodyrkerne, og vi kan bogstavelig talt ikke have kvinder på godserne langs vejen, for vi ved, at pakáa-novaerne vil gøre alt, hvad der står i deres magt for at røve kvinderne og slæbe dem med sig ind i skovene. For en pakáa-nova-mand er overfald og kvinderov den egentlige mening med livet. “
„Har der fundet overfald sted, mens De har opholdt Dem i Rondónia?“
„Der har fundet fem, måske seks, overfald sted, mens jeg har været på godset. Og jeg har kun været der i et år, men jeg kender til endnu syv tilfælde.“
„Var det indianerkvinder, som blev overfaldet?“
„Ingen får jo hvide kvinder til at rejse op i udmarken, hvis ikke de er sygeplejersker eller missionærer.
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